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AMENDEMENT AMENDEMENT

N° 3 DE M. DE PADT ET MME VAUTMANS

Art. 2

Supprimer l’article 61sexies, alinéa 4, proposé.

JUSTIFICATION

Le fait de ne plus devoir payer de frais de remorquage lors de
la récupération du véhicule envoie un signal erroné au citoyen,
qui sera ainsi enclin à ne plus payer les frais encourus, à con-
tester systématiquement l’infraction, même lorsque l’enlèvement
est légitime, et à réitérer ce type de comportement dangereux,
au détriment de la sécurité routière.

De plus, la facture du stationnement irrégulier de certains
usagers risque d’être répercutée sur l’ensemble de la commu-
nauté, par l’intermédiaire des autorités communales agissant
dans le cadre de leur mission de maintien de la sécurité publi-
que. Il convient de ne pas exonérer le contrevenant lui-même
de sa responsabilité.

Nr. 3 VAN DE HEER DE PADT EN MEVROUW
VAUTMANS

Art. 2

In het voorgestelde artikel 61sexies, het vierde
lid weglaten.

VERANTWOORDING

Het feit dat de takelkosten niet moeten worden betaald bij
het terugnemen van de voertuigen vormt een slecht signaal
voor de burger die zijn kans schoon ziet om de opgelopen kos-
ten niet te moeten betalen, om de overtreding systematisch te
betwisten, – zelfs wanneer ze gegrond is – en om dit soort van
gevaarlijk gedrag te herhalen ten nadele van de verkeers-
veiligheid.

Bovendien dreigt de rekening voor het onwettig parkeren van
bepaalde gebruikers hierdoor terug te slaan op het  geheel van
de gemeenschap, via de gemeente die handelt in het kader van
zijn handhavingstaak van de openbare veiligheid. Het is dus
noodzakelijk dat de overtreder zelf niet van zijn verantwoorde-
lijkheid wordt ontdaan.

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
tot wijziging van de bij het koninklijk

besluit van 16 maart 1968 gecoördineerde
wetten betreffende de politie over

het wegverkeer inzake het verplaatsen
van voertuigen

modifiant, en ce qui concerne
le déplacement de véhicules, les lois

relatives à la police de la circulation routière,
coordonnées par l’arrêté royal

du 16 mars 1968
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Tenslotte dreigt deze bepaling op lange termmijn de gemeente-
financiën zwaar aan te tasten wegens de moeilijkheid om de
bedragen terug te vorderen die de overtreders aan de gemeen-
telijke overheid zijn verschuldigd.

Guido DE PADT (VLD)
Hilde VAUTMANS (VLD)

Enfin, cette disposition risque, à long terme, de grever lour-
dement les finances communales, compte tenu de la difficulté
de recouvrer les montants que les contrevenants doivent aux
autorités communales.
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